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exercices corrigés), Paris: Armand Colin, 2000, pp. 125-126.
« Pioche, Jacqueline: Prégis de lexicologie frangaise, pp. 99-100.
- Polguére, Alain; Notions de base en lexicologie, pp.79-80.

- Lessard, Greg: introduction i la linguistique franc¢aise, chap 8: La sémantique, (Les relations

sémantiques).
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- TOURATIER, Cristian: La sémantique, Paris: Armand Colin, 2000, p. 86.
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- Différences spécifiques: 24, 24*, 26.
- Entrées lexicales: 19.

- Etymologie: 15.

- Expression (s) idiomatique (s): 7, 283.
- Genre prochain: 24, 26.

- Grammaire (La): 2, 28*,

- Groupes de mots: 186.

- Homographie: 13.

- Homonymie: 8, 10, 12, 14, 15, 139, 160, 161, 301.
- Homophonie: 13.

- Hypéronyme: 12, 24*,

- Hyponyme: 11, 12, 24*,

- Hyponymie: 9, 11.

- [diolecte: 9.

- Lexémes: 7.

- Lexies: 7.

- Lexicographie (La): 6, 19.

- Lexicologie (La): 6, 7.

- Lexique (Le): 2, 8,9, 28%*.

- Objets sémantiques: 25*.

- Paraphrase: 22, 24, 26.

- Paraphrase approximative: 26.

- Phrase de base: 186.

- Plan sématique: 8.

- Plan syntaxique: 8.

- Prédicats sémantiques: 25%.

- Polysémie: 8, 10, 13, 14, 15, 139, 160, 301.
- Racine: 22*,

- Radical: 22, 23*.

- Relations sémantiques lexicales: 7, 9.
- Sémantique lexicale: 7.

- Sémeme: 18, 18*.

- Séme (s): 17*,18, 158.

- Sens grammatical: 15, 16.

- Sens lexical: 15, 16.

- Synonymie: 9, 10.

- Synonymie absolue: 10, 118.

- Synonymie approchante: 10.

- Synonymie approximative: 10, 118.
- Synonymie exacte: 10.

YYe.
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- Synonymie partielle: 10.

- Synonymie totale: 10.

- Syntagmes: 186.

- Syntaxe (La): 4, 1835.

- Test de substitution en contexte: 27.
- Traitement automatique des langues (TAL): 20.
- Traits distinctifs: 16*.

- Traits phonétiques: 17.

- Traits sémantiques: 17, 18, 158.

- Unités lexicales: 7.

- Vocabulaire: 9.

Hig Y Sl o
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- Computational Lexicography: 20.
- Grammar: 28*.

- Lexical field: 17*

- Lexicology: 16.

- Phrases: 186.

- Semantic field: 17*.
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